{1) Custemer Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: 31 No. ' ,
Via del Clclamini 4 DE140809701 1512779
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs, NLID.....: 14} Date

1T04886850728 7.01.21

{6} Supplier {8} Telgin 17) Dellvary {roally) {nvoico

NF: 91000727 pald unpn;dl Raifroad cdr Cm:riar (81 No.

ES}éA Adtomative GmbH s

utherstr. i i L it L L

D 09126 Chemnitz Heud oo AELIBY
{101 Your Ref {11 _Your Order No,/Date {15} Additlonal Dotalls {12) Qur Department {13) Diract dial! 114) Qur Rat No.
430 550003889501 Herr Porstorfer

16.12.20
7187 Shipmont Method __[peld(20)unpaid] (21} Packing R[22 Marks 123} Total Welght kg iza)_|
DHL ltaly vedi gross net
X | in bas 150 123

125] Shipping Address T I T

Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA . 14248

(27} (28) Part-No, {29) Desctiption {30} 31) {40 Customer Remarks

|Pos.) N {21) Packing ] Cuantity um Qusntity /- =
1 | 2517602600 . 15000 | St
111580 HUL.Z21799-RD12X35,5-C10C
ZNNIB- TS -
indice modific B, 14.03.2016
Mez.caric. 1513215 KLT3215 dunkelblau 1000 |5t
Numero lotto 00327090000
Vuoti 113215 KLT3215 dunkelblau
1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittetbar ins Ausland befordert wird.
[Boz8LL )L,
Solef3836%
KUENE+AMABEL sl
AUCETTAZIONE MERCE
Quantita djchiarata; 'o O
Quaﬁtité effettiva: , S
Tipo Imbalfaggio: /'
Quantita imballi .
C::?urmit: alle schede d'imballe: -@’
Data cgnijoRo: ‘01\ !
am] |\ 131017 KUEHINE-+MAGEL g1
Vialdei Cfclm\, snc- 70025 Modugng (BA)
d 1/3 GEN 202
npicivutd dFrrmiesve (|
Y b
. . verifi glatita ejguand, <
(42} Goods Inwards Remarks 43} Guantity Chock {44} Quality Chack {45] Receiver [46) Involce Check
Data
INnmeJ
No.




o

et At
Ordine di Trasporto / Transport Order o A
Sender /Mitenle > VATD-No. 7 ® partta [VA Date / Dala P

07-JAN-2021 [mresissemmmsnm o g e [ o
ESKA AUTCMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
1084315856132150

Collechion address / indize del tuogo di carleo (d ntlro} Order Ceda Drdine di Irzsporla

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

KHX-EC-5613219%9
Delivery terms / Terminal address /
Condriont di rasporto Indirizzo lerminale
Direa domlcile [lexvmrks
franco dom, “—tane bl HHT, HAUPTVOGEL INTERNATT
DCIeared [ Uncleated
;fixuqanailg ;mrz sdoga?aalo KLIPPEAUSEN
es 7 aves 1npal
R paaall, [ met| BN DER UNITRANS 3
d d di {il i
Corsiynze / Destinalzrio VAT-ID-to, / N parila VA O [Jgvew |D~01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. Ei”:lh?'s mapg. |Tel:+49 35204/977-22
allr
Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI &
I-70026 MODUGNO EXW
ﬂm: uanspurllinsumhncef Terminal seference /
Curzzione camplemeniae
: s Dno 0221010297829 Numero i dossler
Delivery address / indinzzo di consegna defla meree 5l na
) Currency/  Vahue lor msurance / R . . Customars reference /,
Valuta Valore da assicurare Rilerimenti del clients
NolIMP-TNW-230619
Terminal di arriva Canlack te},
Terminal e destinalion Humera telelomce
BARI + 39 / 80 5315811
Marks apd numbers Duantity Facking  Description of goods Custores' briff rumber] Gross welght in kg Value {with currancy)
Marghe e numeri Duentjta Imbatiaggio - Peserizione della merce Tarilladoganalz | Pesolordo Inkg Valore {con valuta)
PARTS 1456.0
4 |PAI, PARTS
Payablewelght in kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS Peso tassablle n kg Totate peso lorda in kg
Oim. X om X X om = 0.560m 0.00 | 1,456.00 1456.0
Speciat consignmenis / Richieste parlicolart
Special Instructions / Istruzion! particolari Enclosures £ Allegali
IMP-INW-230619
DIMENSIONS (LWH)}: 4X 80X60X29Cm
gg}lec(l":ln B]IHSE?U(*J g:‘“‘efy to ﬁ]nﬂluaefe JMPORTANT Accorting 1o G, transpart damages have te be noled un the tranport Slamp and sigeah nder
{fito dal miltente nseyna al destinatario rder (POD) upon defivery of the consigament. Dal 1 vl T ; i3
- Attt i abihed A HE L L ‘i@E@ EL sl
Cale /Data Date / Dat i S .
! i Via dei Ciclamini, 54
Thne/ Orarfo Time / Qrario
Driver's signature / Firma dell'autista Consignze’s signature Conslgnee's name In block latters A 1 3 k
Firma del destinatario Noma di chi firma In stampatello :
Mys"

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCO ﬁza%n Iﬂcualﬂ_a a quantlta
Tutte le spedizionl EUROCONNECT sona vincolate alle Condiziont Generall di trasp ONNE! 1



